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Rámcová zmluva o dodávkach nealkohollckých nápojov
uzavretá podfa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obctiodného zákonnlka, v znenl neskotSlch predpisov (ďalej v texte ako
.Zmluva"), medzi:

Coca-Cola HBC česko a Slovensko. s. r.o.
sos[dlom:Praha9-Kyje, Ďeskobrodské1329, PSČ 19821, Česká republika
Zapísaná u Mestského súdu v Prahe, oddiel: C, vložka: 3595
100:41 189698
konajúca prostredníctvom:
Coca-Cola HBC Česko a Slovensko, s. r. o. - organlzacná zloíka
so sídlom: Tuhovská 1, 831 06 Bratislava, Slovenská republika
Zapisaná v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Po, Vložka číslo. : 3293/B
|CÓ:50252160 " ---------..-.-. -.
DIĎ: 4020136923
|CDPH:SK4020136923
(ďalej ako "Predávajúci")

Obchodné meno právnickej/fyzickej osoby:

é <? -ée^/cí. ť''^/^ T^í'^e' ä%%j
Obchodný zástupca:

^- Offŕf & ^C^-
Udaje o zápise v obchodnom/ žrvnostenskom registri:

č. j^t. p, s^v-ysy^

Odberateľské čfslo prevádzkarne:

.'^^(, '^S'fs'S y
Sídlo/Miesto podnikania:

é^c/^^^ c^c>e>/, éffS/c^
Osoba/ý oprávnené/é konat a je|/ich funkcia:

\/í/p/? Tť'^'f PčTi^^G
ico:

^s. -39'^.s'
IC DPH:

-^^3 .S^'Í2^G
Cfslo bankového účtu:

Prevádzkareň, názov:

^.ffi-^fe^ /3<?%'-^ 7iyS P-el ff<í-
Ulica, číslo:

^^<-o?,--^ffl^ ̂ .y/^
Mesto

^<y /ce-
PSC

ffw ff^
Kontaktná osoba:

^í%/^ ^.s ^
Cislo bankového účtu v tvare IBAN: Email:

Jŕ S3 ^cv avť-> čw.s?y ,?y/i9 .̂ es' V^ŕ-Oniía.. éoLS^ft^) é-^Š. Sé^
Tel. Clslo: / L:orma úhrady kúpnej ceny (uveďte hotovostná alebo

bezhotovostná);

F^ rcf^ Wcy^ 6'^ S'-^5
Forma úhrady kúpnej ceny (uveďte hotovostná alebo"
bezhotovostná);

^ W 4

V prípade výpožičky chladiaceho zariadenia a/alebo post-
mix zariadenia, prevzatím tohto a/alebo týchto zariadení
poverujem:

ďalej ako "Kupujúcľ
Predávajúci a Kupujúci ďalej spolu ako "Zmluvné strany"

Článok I.
Uvodné ustanovenle

' .^^vä?.'.)e_Yyí°bc°'r.. ?/al?iM ďsfril'út°rom nealkoholických népojov a má záujem predávaf tieto nealkoholické nápoje
územl Sjoyenskej republlky. Kupujúci má zäujem kupovať nealkohoUcké nápoje od Predávajúceho atTeto neaikoholické
nápoje ďalej predávať.

Clánok II.
Predmet Zmluvy
1. Predmetom Zmluvy je úprava práv a povinnostl Zmluvných strán pri dod&vkach nealkoholických nápojov Predávajfa

Kupujúcemu.

Clánok III.
Tovar

1. TovarDm podra tejto Zmluvy sa rozumejú nealkoholické nápoje, ktoré Predávajúci vyrába a/alebo distribuuje (ďatej ako
"Tovar"). Kupujúcl je oprávnený podfa vlastnej úvahy zvolit, ktoŕé nealkoholické n'ápoje'bude od Predáva|úceho-kupovar7

^. ^ ^9íŕ ^ -ff fŕ ^ ^<íW /- A/^/&- ^ŕ//^^^ <7- ^^ ̂  ^ /^(ŕ
/ ' ^ . / -yc^ v y Strana1z5z5
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2.

3.

4.

5.

élánok IV.
Dodacie podmlenky
1. Kupujúci kupuje Tovar od Predávajúceho vovlastnom mene, a na svoj vlastný účet, a to na základe samostatných kúpnych

zmlúv, pre ktoré platia ustanovenia t^to Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodnú inak. Predávajúci vynaloží vštíko
dostupné úsilie, aby zabezpečíl dodávky Tovaru podľa potrieb Kupujúceho.
Dpdávky Tovaru budú realizované na základe písomných, telefonických alebo ústnych objednávok Kupujúceho, ktoré sú
navrhom na uzavretlejednotlivej kúpnej zmluvy podľa § 409 a nasl. zákona 6. 513/1991 Zb. Obchodného zákonntka. v znení
neskoršfch predpisov (ďalej ako "Obchodný zákonník"). Objednávka musí obsahovať presne vymedzený druh nápoja, objem
nápoja, obal nápoja, množstvo, balenie, 6as dodania, miesto dodania a kúpnu cenu. Kupujúci je povinný objednávať Tovar
v dostatočnom časovom predstihu. Pre účely objednávky sa balením rozumie balenie uräené podľa cenníka Predávajúceho
platného pre Kupujúceho v čase vykonania objednávky Kupujúcim. Predávajúci nie je povinný objednávku Kupujúceho prijať.
Kúpna zmluva vzniká dodanfm Tovaru Kupujúcemu. Dodanie Tovaru sa uskutočňuje odovzdaním objednaného Tov'aru
v mieste dodania Kupujúcemu alebo ním určenej osobe. Dodaním Tovaru prechádza nebezpeôenstvo škody na Tovare na
Kupujúceho.
O dodaní Tovaru vyhotovf Predávajúci dodací list, ktorý bude obsahovať údaje o dodanom Tovare (druh, objem, obal,
množstvo, balenie nápojov, ôas dodania, miesto dodania a kúpnu cenu). Kupujúci, alebo nfm určená osoba, dodací list
potvrdí svojim podpisom. V prípade, ak je dodací iist označený ako faktúra-dodací list, plní zároveň funkciu daňového
dokladu. Jedno vyhatovenie dodacieho listu prevezme Kupujúci od Predávajúceho spolu s Tovarom ajedno vyhotovenie
dodacieho listu si ponechá Predávajúci. Kupujúci svojim podpisom, prípadne podpisom osoby, ktorá Tovar prevezme od
Predávajúceho, potvrdzuje správnost údajov uvedených v dodacom llste. Faktúra bude splňat všetky náležitosti podFa
zäkona 6. 222/2004 2.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov.
Predávajúci dodáva Tovar spolu s obalmi, pričom Kupujúci uhradí Predávajúcemu spolu s kúpnou cenou za Tovar za
rovnakých podmienok aj zálohu za opakovane použiteFné obaly na nápoje podľa cenníka Predávajúceho platného v dobe
dodania Toyaru. Zaloha za tietoobalyje osobitná peňažná čiastka, ktoráje priamo viazaná na tieto konkrétne obaly použité
pripredajiTovaru Kupujúcemu. Po vréteni obalov, na ktoré sa vzfahuje záloha, Kupujúcim Predávajúcemu, Predévajuci túto
penažnú čiastku vráti Kupujúcemu. V pripade, že v doklade, ktory je označený ako faktúra - dodacf list ]e ručne opravený
počet dodaných jednotlek, Je tento doklad pre Kupu|úceho (plaUtera DPH) len dodaclm listom a daňový doklad (faktúra) bude
Kupujúcemu (platitefovi DPH) doruôený do 14 dní od dodania Tovaru.
Kupujúci je povinný prezrieť Tovar v čase jeho dodania. Vady Tovaru j'e Kupujúci povinný oznámiť Predávajúcemu okamžite
zápisom v dodacom liste, inak nevznikajú nároky zodpovednosti za vady. Vyznačenie dätumu minimálnej trvanlivosti Tovaru
na obale nepredstavuje záruku za akosf. Kupujúci je v prípade oprávnenej reklamácie oprávnený požadovať v rámci nárokov
z vád tovaru len dodanie chýbajúceho Tovaru, prfpadne dodanie náhradného Tovaru bez vád.
Kupujúci je povinný vrátiť Predavajúcemu obaly, na ktoré sa vzťahuje záloha, v použiternom stave, roztriedené podFa typov
obalov do prepraviek. Predávajúci si vyhradzuje právo odmietnuť prevzatie obalov poškodených, neprimerane zhečistehych
alebo neroztriedených do prepraviek. Záloha za obaly, ktorá má byf vrátená Predávajúcim Kupujúcemu za riadne vráténé
obaly, bude započftaná voči platobnému záväzku Kupujúceho, alebo bude Kupujúcemu uhradená.
Predavajúci bude vybavovaf objednávky Kupujúceho rešpektujúc ich casové poradie (harmonogram plnenia). Ak bude
Kupujúci požadovať uprednostnenie vybavenia časovo neskoršej objednávky Kupujúceho pred časovo skoržou objednávkou
Kupujúceho, Predávajúcl tejto jeho žiadosti vyhovie, pokiaF bude maf na to dostatočné kapacity (dohodnutá'tolerancia
harmonogramu plnenia).
Kupujuci podpisom tejto Zmluvy súhlasí s vydaním elektronických faktúr zo strany Predávajúceho, tento súhlas je udelený
pre všetky zmluvy medzi Predávajúcim a Kupujúcim. Predávajúci je oprávnený ako spôsob zabezpečenia vierohodnosti
pôvocfu, neporušenosti obsahu a čitateFnosti faktúr používať zaruôený elektronický podpis, pripadne iný dovolený spôsob.
Predávajúci je oprávnený zasielať elektronické faktúry na emailovú adresu Kupujúceho uvedenú v hlavičke Zmluvy.
Elektronicky vydaná faktúra je doručená Kupujúcemu j'ej doručením na túto emailovú adresu. Kupujúci bude udržiavať túťo
emailovú adresu funkčnú. V prípade, že Kupujúci plánuje zmeniť túto emailovú adresu, je povinný otejto skutočnosti
písomne informovať Predávajúceho minimálne 30 kalendárnych dní pred takouto zmenou azároveň mu vtejto lehote
oznämif svoju novú emailovú adresu. V pripade, ak Kupujúci oznáml Predévajúcemu, že elektronická faktúra mu nebola
doručenä, doručt Predávajúci Kupujúcemu opis faktúry v listlnnej forme bezodkladne na adresu sldla/miesta podnikania
Kupujúceho. Predávajúcl je oprévnený kedykohrek zmenif vydávanie elektronických faktúr a ich elektronické doručovanie
na papierovú formu vydávania faktúr a ich zasielanie v papierovej forme Kupujúcemu. Predávajúci je oprávnený kedykoh/ek
zmeniť papierovú formu vydávania faktúr azasielanie faktúr v papierovej forme na elektronické vydávanie faktúr aích
elektronické doručovanie Kupujúcemu.

10. Kupujúci vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto Zmluvy u neho nenastali dôvody na zrušenie registrácie podFa § 81 ods. 4 písm.
b) druhého bodu zákona č. 222^004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, v znení neskorších predpisov, a že ku dňu podpisu
Zmluvy ani nie Je zverejnený v zozname takychto osôb vedenom Finančným riaditerstvom Slovenskej republiky. V prípäde,
ak sa akékohŕekvyhlásenie Kupujúceho podľa predchádzajúcej vety ukáže ako nepravdivé, a to aj len čiastočne', Predávajúci
je oprávnený ztohto dôvodu ukončiť plnenie akejkoFvek zmluvy medzi Predávajúcim a Kupujúcim a Predávajúci je ďalej
oprávnený z tohto dôvodu vypovedať akúkoFvek zmluvu s Kupujúcim s okamžitou účinnosťou. V pripade, ak sa akekoFvek
vyhlásenie Kupujúceho podFa prvej vety tohto bodu ukáže ako nepravdivé, je Kupujúci povinný nahradiť Predávajúcemu
vzniknutú škodu.

11. V prlpade, ak dôjde k zverejnenlu Kupujúceho v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrície poďa § 81
ods. 4 pi sm. b) druhého bodu zákona č. 222/2004 Zz. o dani z pridanej hodnoty, v znenf neskoreích predpisov, vedeňom
Finanôným riaditerstvom Slovenskej repubiiky, je Kupujúci povínný o tejto skutoĎnosti ihneď ínformovať Predávajúceho. V
pnpade, ak Kupujúci porušl túto svoju povinnosf, Predávajúci je oprávnený z tohto dovodu okamžlte ukonďf plnenle
akejkoTrók zmluvy uzavretej medzi Predávajúcim a Kupujúcim a takisto Predávajúci je oprávnený z tohto dôvodu vypovedať
akúkoiyek zmluvu s Kupujúcim s okamžitou účinnosťou. V prípade, ak Kupuj'úci poruší túto svoju povinnosť, je povinný
nahradiť Predávajúcemu škodu, ktorá mu vzniklajej porušenfm.

12. V pnpade, ak Predávajúci zistí, že Kupujúci je zverejnený v zozname osôb, u ktorých nastali dôvody na zrušenie registrácie
podra § 81 ods. 4 plsm. b) druhého bodu zäkona 6. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, vedenom Finančným
riaditeľstvom Sloyenskej republiky, je Predávajúci z tohto dôvodu oprávnený okamžite ukonôiť plnenie akejkoFvek zmluvy
medzi Predávajúcim aKupujúcim a takisto je Predávajúci oprávnený ztohto dôvodu vypovedať akúkoFrek zmluvu
s Kupujúcinn s okamžitou účinnosťou a takisto je Predávajúci oprávnený požadovať od Kupujúceho okrem iného aj úhradu
všetkých nákladov ktoré vznikli Predávajúcemu v dôsledku ukonôenia plnenia zmluvy a/alebo výpovede.

13. V prípade, ak Predávajúci plnilzaKupujúcehozdôvodu zákonného ruôeniazadaň podFag 69bzákonač. 222/2004 Z.z. o
dani z pridanej hodnoty, v znenf neskoréích predpisov, je Predávajúci oprávnený požadovať od Kupujúceho rovnaké plnenie,

e.

7.

8.

9.
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2.

3.

4.

5.

akoza_Kupujúceho P°skyt<dz dôvodu tohto ručenla, ako a) je Predávajúci oprávnený požadovaf od KuRuiúceho úhradu
nákladov a škôd, ktoré mu vznikli v súvislosti s plnehfm z dôvodu toh'to ručenia'.

14. So súhlasom KupujúcehoJB Predávajúci oprävnený postupif objednävku Kupujúcehoverkoobchodnému dodávatetovi Malei
Le"-;''',e?°°bch°d")-..vtak?m prípade (a). b"de ̂ mluva o'dodávke ob)ednaňé'ho~tovaru"uzavreti'pr[amo"i:nedzi"'KuD'uE

^ venmobchodom a (b) Kupujúcl nemôže poíadovaf akékol^ek plnenle z takejto zmluvy voči'Preďávaju'í
pade, ak je Kupujúci fyzlckou osobou, berie na vedomle, že Predávajúd bude v súvlslosUs'uzatvoreno'u"zmiuvou

spracúvatjeho osobné_údaje. Informácie o spracúvanl osobných údajov Kupujúcich sú dostupnena intemetovvchsfránkach
Predéva)úceho[doplniť]. Kupujúcipodpisomtejtozmluvypotvrdzuje/žesastoutolnformáciou'o~boznamiiaPred^
nemu splnil informačnú povinnosť v rozsahu požadovanom všeob'ecne záväznými právnymi predpismi.

ClánokV.
Kúpna cena a platobné podmienky.
1. KWÚdle,P°'"nny. zaPlatit, PredTJfeemu kúpnu cenu Tovanj, určenú v cennlku Predávajuceho, plalnom pre Kupuji:

y, de"°blednávkyT<"'ar"- predá''ai"?l 1° oprávnený kedykoFvek zmenit kúpnu cenu Tovaru,'a''to'vydan'[m"nlové'ho'c"em["ka'
í/. p"padelak-preda''alúcí zme"' kúpn." cenu vydaním nového cennlka, |e Predávajuci'povinny-ozn'äm[r''túto"zm9n"u

';-?-? "a(neskar P" vykonani prvej objednávky Tovaru Kupujúcim', pre ktorú platia nové ceny.
AkneurčU Predávajucl Inak.Je Kupujúci povinný zaplatf kúpnu ce'nu" Predávajúcemu v'hotovosti7v'momente dodania
I°i'la"l'"^redá''alí":i vyda K"p"iúcern" ° p"latl hotovostl pokladničný doklaď vyhotoveny'elekiŕonlckou'regls'tračnoÍI
Predavajuci je oprävnaný kedykohekjednostranne určif, na základe vlastnej úvahy, že Kupujúci bude uhrádzaf kúi
?edava!úcemu,. bezh°t°v°stn9^prev°d°m'. P°. d°danl Tovaru. Vtakomto 'prlpade"7e-'KupLÍ'úd"~pmin'ný'"uh^aďÍ

' kúpnu cenu za Tovardo 14 dni odo dna dodania Tovaru, ak sa Zmluvné sťrany neďohodnu na"inei~leh~ote
splatnpsti kúpne) ceny poéitanej odo dňadodaniaTovaru. V prlpade, ak saZmluvné strany dohodnŕnainei'íehote'SD'lat'nosti

ej ceny^zajovar počltanej odo dňa dodania Tovaru, bude táto Iná lehota splatnosti uvedená-'vdodacom"iiste.'
Lze predáva)úa urďl Kupujúcemu bezhotovostnú uhradu kúpnej ceny po dodanl Tovaru,-vyznač] Predávaluci'i

dodacom liste, Jehotou splatnosti počftanú odo dňa dodania Tovaru. V kazdom" prfpade bude dohodnutalehotasDTatmsU
ceny urcená vždy najneskôr do 30 dni odo dňa doruBenia na základe riadne vystavenej faktúr>, a naineskôr~ďo~45

dní od dodania Tovaru. ., ----. -, -. -..,,

Predáyajúdje oprávneny kedykolVek zmeniť svoje rozhodnutie a požadovaf od Kupujúceho, aby uhrádzal kúpnu cenu Drt
Tovaru v hotovosti.

yprfpade-, °meška"ia. K"pujúceh°. suhrad°" k"Pnei ca"V. )9 Predävajúci oprävnený požadovať zaplatenle úrokov
z omeškania vo výške stanovenej platnými prävnymi predpismi.'

Clánok VI.
Osobltné ustanovenia

l' 15ľp". l,ú?' nad°budns vlastnicke práyo k Toraru jeho prevzatlm (ttodanlm).
.

Ak°sť. -T°''aru.bude pri d°dari splňať P°äadavky právnych predpisov. Kupujúci sa zavä2uje skladovat dodan* Tovar
y,CK h'-,suchých;, sudených' dobre vetratefriých priestoroch, za čo najmenšlch teplotných'vykyvov, ~p"nestoiv"n"a

w, pričom tieto oriestorv'musia bvť chránan6
3d-p', 'stup°m.s'".ečných2"cm a ak° al pred mraz°m- Kupuiúci je povi'nný skladovaf dodaný Ťovarpr'l co'nänižseľ

.

°p"máJ"e.1-o:2°st"pň°y. celzia' n'e yšak.'"ac ako 25 st"P"ovCelzla. Tovar predávaný Kupujúcim na pnamutonzumáci'u
vpreyádzkarňach Kupujúceho, musl byť chladený na teplotu od 2 do 5 stupňov Celzia, nesmie-bvi''vvstavcivaní v^utkiadna!
skrini a musí byf chránený pred priamym slnečným svetlom.

3. K"P"lúciJepovmný bezodkladne upovedomff Predávajúceho v pripade, že sa stane/prfpadne prestane byf osobou povir
z pridanej hodnoty, ako aj o akýchtoFvek zmenách v údajoch uvedených v hlavicke dokumentu.

Kup','luci le-°práv"ený s!°b?d"e si zvoliľ dodávatefa akýchkohfek výrobkov. Na predard opinkové'ho sortlmentu, ktorv ie
"Y?de-nýY,ce"Tku_preda'i!jú<:eh°' ak° ai. "aPredai Paliet. Moiých c'enaje uvedená vcenmku Predavafúceho,"sa'pou'žiií
usta"°.*'e"'a.teit?, z'T'l"*'y P"merane roynako. Predávajúd mé záujem kupovaf palety, ktoré Kupujúcemu'Jpreda'pŕ[d5ai
Tovaru, _spa( od Kupujúceho za rovnakúcsnu, za predpokladu, ze tietb paleiy viÍase-lch'vrátenia"Predavaiuramu"?uďú
vdobromstavepodraposúdeniaPredévajúceho.KupujúcinieieoprávnenývyžadovarodPredávaiúceho'sp?^

a odpadoyého materiálu ktorý nepochädza z dodávky tovaru Pr'sdávajúceho.
z°dp°ved"°sť, preda''aiúceh° za šk°du spôsobenú porušenfm'povinnostl 20 záväzkového vzfahu je obmedzená len na
pr.lam-"^k°duKUP"i"ceh°'a t°, le" d° výäky kúp"sj.?s"y za Tovar, ktorý bol predmetom dodévky,-'o'hraďom'ktoŕei'vznikla

'. predá''aJúd nezodpoyedá Kupujúcemu za uslý zisk, za nepriamu "äkodú, prlpadne za'nésiednú skoďul
Predávajud môže prenechaf Kupujúcemu k bBzplatnému uživaniu chladiace a/ale'bo vyčapnézanadenie, ''ato na zéklade
m°t"tnýc!í, samostatných zmlúv o výpožičke, ktoré v prípade ich podpisu Ivoria prilohy k te|toZmkTve. 'P'reďavarúci"m6že

l. d.°dať-K"p"lúce.m"_pr°pagač"e mate"aly. kt°re môze Kupujuci použif výlučne na' propagáciu Predávarucehon-o'VEffu
predaYi'!L'ceh° ''.Prevádzkar"i, do ktorej boli propagačné materiáiy dodané. Predávajúcra'Kupufúci s'a'možu~dohodn'ut'"na
ls°b.'hel-"1..aÍet"19°yeL7 ml"''°'. ktorá maze u'w druh služby súvisiacej s obchodnoľspoíupräcou ''pri~ďaislch
marketingových aktlvltách spojených s potravinou. Predávajúci aKupujúci sa'môžu dohodnúŕna'zm'iuvB o"víDožk
marketingoTCho^matenálu vhodnota nad 16,60- euro bez ĎPH. V prfp'ade, ak Zmluvne sirany uzavreľ'nadštanďardnú

i, ktorej obsahom je poskytovanie zľavy z kúpnej ceny, pripadne dohoduo oodDore Dredaíaľktorei
obsahom js poskytoyanle^ zfavy zkúpnej ceny, tleto zFav'y 8a'pos"kytu)u"samostatne~anezávrsTe'~o5"'DrÍDaďnfe
marketingovych plnení, ktoré môžu byf obsahom takej dohody.
Vprlpade; akKupujucl objednava Tovar telefonlcky, Kupujúci uderuje Predávajúcemu súhlas na zhotovenie zvukového

telBfonickej objsdnavky Kupujúceho, a archivovanie tohto zaznamu, az do ukončenia tejto'Žniuvy, "prfpadne"ďo
yyap°"ada"ia vzajpmnych präv a povinnostl yzniknutých na základs tejto objednávky. - - ~J~ -"-."
.

K"p."!,L'a-"ep°.st"p'.žiad"u P°hradéyk" "°ii Predávajúcemu na tretiu osobu". V pripáde ak Kupujúcl porušl túto novir
Shraď.predáy.ai"cemu-zmluv""^kL't" T výike Postúpene) pohfadávky. KupuiúcTnepoužife''žiiadnu~pohraďavku"vSn

ij osobe. V prfpade ak Kuouiúci Dorusl túto mvir
uhradí Predávajúoemu zmluvnú pokutu vo výške predmetnej použitej pohľadávky. -^-, - r--..- ^^......T,

Článok VII.
Dalšie ustanovenia

1. Coca-Cola HBC Cesko a Slpvensko, s. r. o., ICO: 41189698, so sldlom Praha 9 - Kyje, Ďeskobrodská 1329, PSČ 19821.
zaplsaná v obchodnom registri vedenom Méstským soudem v Praze, oddiel C, víožka3595'konajúca'prostredn['i:hom

4.

6.

8.
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2.

3.

4.

5.

6.

organizacnej zložky Coca-Cola HBC Česko a Slovensko, s. r.o. - organizačná ziožka, so sídlom organizačnej zložky
Tuhovská 1, 831 06 Bratislava, Slovenská republika, IČO: 50 252 160, zapísaná v Obchodnom registnOkresného súdu
Bratislava I, Oddiel: Po, Vložka clslo. : 3293/B (v tomto článku ďalej len "Prevédzkovater), spracúva osobné údaje
Kupujúclch, ktorf sú fyzickými osobami (v tomto článku ďalej len "dotknutä osoba'). Dotknuté osoby môžu v otázkach
spracúvania svojich osobných údajov kontaktovať Prevádzkovatera, a to na e-mailovej adrese [doplniť]. Dotknuté osoby
môžu tiež kontaktovať zodpovednú osobu pôsobiacu u prevádzkovatefa, a to na e-mailovej adrese [doplniť].
Prevádzkovateľ bude spracúvať identifikačné a kontaktné údaje dotknutých osôb a ďalej údaje získané Prevádzkovateľom
pri plnení tejto Zmluvy či zmlúv uzatvorených s dotknutou osobou popri tejto Zmluve (v tomto článku ďalej len "zmluva").
Prevádzkovateľ spracúva osobné údaje dotknutej osoby na úôely:
3. 1 plnenia zmluvy či zmlúv uzatvorených s dotknutou osobou, a to na základe čl. 6 ods. 1 pfsm. b) Nariadenia Európskeho
parlamentu a Rady č. 2016/679 zo dňa 27. 4. 2016 oochranefyzickýchosôbvsúvíslosti so spracovanfmosobnýchúdajov
a o volhom pohybe týchto údajov a o zrušenie smerníce 95/46/ES ("GDPR");
3. 2 dodržania právnej povinnosti Prevádzkovateľa stanovenej všeobecne záväzným právnym predpisom, a to na základe
Ďl. 6 ods. 1 ptsm. c) GDPR (napr. povinnosť Prevádzkovateľa uchovávať účtovné a daňové doklady);
3. 3 urôenia, výkonu alebo obhajoby právnych nárokov PrevádzkovateFa, a to na základe čl. 6 ods. 1 písm. f) GDPR; a
3. 4 priameho marketingu, a to na základe čl. 6 ods. 1 pfsm. f) GDPR z dôvodu existencie oprávneného záujmu
Prevádzkovateľa.

Osobnéúdaje budú spracúvané len podobu, ktorá je nevyhnutná vzhfadom na účel ich spracúvania. S ohradom navyššie
uvedené:

4. 1 na úcel podľa čl. 3. 1 vyššie budú osobné údaje spracovávané do zániku záväzkov zo zmluvy. Tým nie je dotknutá
možnosť PrevádzkovateFa tieto osobné údaje následne ďalej spracúvať (v nevyhnutnom rozsahu) na účel podľa článku 3.2,
3.3 a/alebo 3.4 vyššie;
4. 2 na účel podFa čl. 3. 2 vyššie budú osobné údaje spracúvané po dobu trvania príslušnej právnej povinnosti
Prevádzkovatera;

4. 3 na účel podfa čl. 3. 3 vyšäle budú osobné údajs spracúvané do uplynutia 5. kalendárneho roka nasledujúceho po zániku
záväzkov zo zmluvy. V prípade začatia a trvanie súdneho, správneho alebo iného konania, v ktorom sú riešené práva alebo
povinnosti PrevádzkovateFa vo vzťahu k príslušnej dotknutej osobe, neskončí doba spracúvania osobných údajov na účel
podFa Ďl. 3, 3 vyššie pred skončením takéhoto konania;
4.4 na účely priameho marketingu podfa čl. 3.4 vyššie budú osobné údaje spracúvané do doby, než dotknutá osoba vyjadrí
svoj nesúhlas s takýmto spracúvantm.
Najneskôr do konca kalendárneho štvrťroka nasledujúceho po uplynutt doby spracúvania podFa čl. 4 vyššie budú prislušné
osobné údaje, u ktorých pominul účel ich spracúvania, anonymizované či zlikvidované (skartovaním alebo iným spôsobom,
ktorý zabezpečí, že sa s osobnými údajmi nebudú môcť zoznámiť neoprävnené osoby).
PrevádzkovateF bude poskytovať osobné údaje dotknutých osôb prlslušným orgánom verejnej moci podFa všeobecne
záYäzných právnych predpisov. V prfpade, že Prevádzkovateľ v súlade so zmluvou postúpi objednávku dotknutej osoby
velkoobchodnému dodávatetovi, odovzdá takému dodávaterovi tíež osobné údaje dotknutej osoby uvedené v objednävke.
Vyéšie uvedent príjemcovia spracúvaj'ú osobné údaje dotknutej osoby ako samostatní prevádzkovatelia. PrevádzkovateF je
oprávnený odovzdať osobné údaje svojim sprostredkovaterom, s ktorými uzavrel zmluvu o spracovaní osobných údajov.
Zoznam sprostredkovateľov Prevádzkovateraje uvedený na adrese [doplniť]. Dotknutá osoba berie navedomie, že zoznam
sprostredkovatefov Prevádzkovateľa sa môže v čase meniť a doplňať. Osobné údaje môžu byť ďalej zdieFané v rámci
skupiny PrevádzkovateFa pre vnútorné administratívne účely. Zoznam ôlenov skupiny PrevádzkovateFa je uvedený na adrese
[doplniť]. Dotknutá osoba berie na vedomie, že zoznam členov skupiny Prevádzkovatera sa môže v čase meniť a doptňať.
Príjemcami údajov sú aj zamestnanci Prevádzkovateľa.
V súvislosti so spracúvaním syojich osobných údajov majú dotknuté osoby nové práva, vrátane práva na informácie, práva
požadovaf od PrevádzkovateFa prístup ksvojim osobným údajom (za podmienok čl. 15 GDPR), ich opravu alebo výmaz
(za podmienok čl. 16 alebo čl. 17 GDPR), poprípade obmedzenie spracúvania (za podmienok čl. 18 GDPR). Dotknutá osoba
má ďalej pravo vzniesť námietku proti spracúvaniu (za podmienok čl. 21 GDPR) a právo na prenositeFnosť údajov (za
podmienok čl. 20 GDPR).
PokiaF sa dotknutá osoba domnieva, že jej osobné údaje sú spracúvané v rozpore s právnymi predpismi, má právo obrátiť
sa na PrevádzkovateFa so žiadosťou o zjednanie nápravy. Ak bude žiadosf dotknutej osoby vyhodnotená ako oprávnená,
Preyádzkovater prijme opatrenia na odstránenie závadného stavu. Tým nie je dotknutá možnosť dotknutej osoby podať
sťažnosť priamo na Urad na ochranu osobných údajov SR (httpsďdataprotection. gov. sk/uoou/sk) alebo domáhať sa súdnej
ochrany.
Poskytnutie osobných údajov zo strany dotknutej osobyje zmluvným požiadavkou. Dotknutá osoba nemá zákonom uloženú
povinnosť osobné údaje poskytnúf, ale PrevádzkovateF tieto údaje potrebuje k uzavretiu a plnení zmluvy uzavretej s
dotknutou osobou.

10. K spracúvaniu osobných údajov dotknutých osôb dochádza výiučne v rámci EÚ/EHP. V prípade ak by v rámci skupiny malo
dôjsť k prenosom do tretej krajiny, Prevádzkovateľ pred uskutocnením takéhoto prenosu prfjme primerané záruky v zmysle
čl. 44 a nasl. GDPR.

11. Pri tomto spracúvaní osobných údajov nedochádza k profilovaniu, ani automatizovaného rozhodovaniu s právnym účinkom
pre präva dotknutých osôb.

ClánokVIII.
Závereéné ustanovenia

1. Zmluva je platná a účinná dňom jej podpisu obomi Zmluvnými stranami, ak ďalej v torrrto bode nie je ustanovené inak. Ak
vzhFadom na osobu Kupujúceho táto Zmluva predstavuje povinne zverejňovanú zmluvu, vtakom prípade ja táto Zmluva
úôinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia a Kupujúci je povinný zabezpečiť zverejnenie Zmluvy na vlastné náklady
bezodkladne po dni podpisu Zmluvy obomi Zmluvnými stranami. Kupujúci vyhlasuje, že získal všetky potrebné súhlasy na
uzavretie Zmluvy. Neockleliternou súóasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy - zmluva o výpožičke chladiaceho zariadenia a
zmluva o výpožičke zariadenia post-mix, ak boli tieto zmluvy podpísané. Zmluva o výpožičke chladiaceho zariadenia, ak bola
podpísaná, vstupujedo účinnosti vsúlade sjej bodom 11. a zmluva o výpožičke zariadenia post-mix, ak bola podpísaná,
vstupuje do účinnosti v súlade s jej bodom 11. Ani táto Zmluva, ani zmluva o výpožičke chladiaceho zaríadenia, ani zmluva
o výpožičke zariadenia post-mix, nepredstavuje závislú zmluvu. Táto Zmluva nepredstavuje závislú zmluvu voôi akejkoFvek
inej zmluve, pripadne dohode, uzavretej medzi Predávajúcim a Kupujúcim. Ustanovenie § 275 ods. 2 a § 275 ods. 3
Obchodného zákonníka sa nepoužije.

7.

8.

9.

Strana 4 z 5

N20-SO-01
Obdĺžnik



2.

3.

4.
5.
6.

7.

Y.prip"ad8"ak-bude. m°?-byť-ake. k°h'ek"stan°ve"ie zmluvy P°vaz°''a"é za neplatné, a/alebo nevynúttohé, bude toto
^^^tí^^^^a, ^y^o^chua^mi^to^y^^^i^^^
^S'"^^ň^.tts^m^yy^tak<m PriPade;sú Zmluvné stranypovinnépostuporarspôsobom;  r?'je
d°y°le"ýakt°'ý sa bude č° na'viac P"niiovaťobsahu neplatného a/alebonevynútiMneho EtanSrema01-"'

nS,Si"yLM ľSV 'era-n-,a.d°b".. n8".rčJt"'_z.mlL"'a 2anikne d°hodoua-niuvnŕch"strán;Zm^va'ďai5 zanlké pfsomnou
^eď°"".lď°^toľ"ek.m^iu,vn2ch-st?n'ato bez "daraa d°TOdu. pričom "ýpovedné leh'oia'pi edsťBvujeiedeTmesi^
^Sm, ^."ul^m*m_^^"^^iawna^'i^úce^podorueení'^~eded^'mi^nS"s^^

Bdedr"hei. 2.ml"vn8j. stra"e sa. Pma2")e fretl de" nasledujúci po 'ďni odoslanía~výpovede"*uh6Í"zmluv'nei
?.tra"?' a.t°-ľ'-pr'pade'akvý. p,°ved' "ebola druhei z""""nejärane dorueená:Jeďnotíivé~kúf
SateÍ°ímL^, "aJÍZákJade'sasprav"'ú. "stanm8nlamiteitozmiuvy^^^
Sd.ky,. predÍ, h8'dzai"c.e-rtTO-°vé-zmluvy ". dodévkac^ nealkoholických'n'äpojov uzavreté'medzi'Žmluv'nýmT st°ran'a"mT
E^^^. o^xnc^chMaMzanaMa^s&^m"^n1^
^pozlcke_tychtozariadení, uzayreté súčasne s touto Zmluvou, alebo neskôr pojej'uzavreÍL neurčTinak'
Kaid"°zml"vných s"'ánie °P[ÉV"ené od Zmluvy odstúplf za podmienoŕaz dôv'odovitanovenTCh zákonom.

' z nej vyplývajúce sa riadia prfslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.
^to, zľlT"Ma^hse niv *w-hJ?vn°-PJS °c^
Zmluve, musia byt vyhotovené y pfsomnej forme a podplsané o'bomi Zmluvnymi'stranamT ~'""'"
T^m^a^y^tV'a. vwa,.s!me"^'ww'ky:VM^w'^
m^?^y^^e. m?y^^^eiR °^^s^ms mäm^
!. BJa"s'are^draJ_eh°. riklad"ýchY""t°m>chprävnychpr^p's°ľ
,
roSd""t'Lb"depreJtrany-?vľ.né'všet.̂ sP°^'^^^
*Stahwvrata,"e_s. p°,TV, °Jchfat"°st'. ' yywad atebo. zrušenie, budu neäene"pred"Ŕľozhodcov5kým'°sud^ Šbv"eS
'SSl^pmSn^m^LB'awme^'a. ie^z^n^hv"út°^^
rozhodnutiu tohto súdu. Jeho rozhodnutie budepre strany záväzné' -. '-.--.. '-'--'.. ""..

V.... :^^..................................,,. dňa ....^:^:^Í

Predávajúd:
Coca-Cola HBC Česko a Slovensko, s. r. o. - organizačná zložka
Meno:
Funkcia:

Kupujúci
Obchodné meno:
Meno: (ten pn právmckei
Funkcia; (len pn právnickf

/česk^^.
Moldav^^' s'r'0-

:IG/E-C-!°<<0^
äí"S?SSocaS

040 01 KoSice'
):42323975
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